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Dvojni 
Angleška vlada pričela skoraj istočasno ločena pogajanja 

z Italijo in z Nemčijo. — Z Italijo se vodijo v Rimu, z 
Nemčijo v Londonu. — Angleška javnost z nezaupa-
njem gleda na celo zadevo. — Demonstracije v Lon-
donu. 

London, Anglija. — Angle-
ska vlada očividno hoče priti 
čimprej v dobre odnošaje s 
fašističnimi velesilami, kajti 
Pogajanja je v to svrho priče-
la skoraj istočasno z Italijo in 
z Nemčijo. Z Italijo se vodijo 
v Rimu, dočim se razgovori a 
Ntmčijo. vršijo tuka j v "Londo-
nu. 

pogajanj z Italijo si obe-
ta angleška vlada najboljše u-
sPehe, namreč v toliko, da bo 
2 njo v resnici prišlo do spora-
zuma. Precej v nejasnosti pa 
Je angleška javnost, za kako 
ceno namerava vlada kupiti 
ta sporazum, predvsem pa, 
kako misli od Mussolinija pri-
dobiti zagotovilo, da bo Italija 
dane obljube tudi v resnici 
^žala . Gotovost je doslej le 
v eni točki, namreč, da bo An-
glija- priznala Italiji pravico 
do Abesinije; ka j bo Anglija 
dobila v zameno za to, je pa 
Se v popolni nejasnosti. Trdi 
8e sicer, da bo Mussolini pri-
stal na to, da bo odpoklical 
Sv°je vojaštvo iz Španije, ali 
Vsaj večji del,kar ga ima tam. 

pa se istočasno izraža u-
j^nJe, da se pogajanja z Ita-
j1"0 utegnejo končati v dveh 

ednih, j e ta točka tudi pre-
negotova, kajti v tem krat-

i m času se transportacija vo-
Jastva gotovo ne bo mogla iz-
Vrsiti, po končanih pogajanjih 

Je zelo možno, da se bo ta 
2a<i'eva "pozabila". 

V svrho pogajanj z nazijsko 
'enačijo pa je prispel semkaj 

novi nemški zun. minister,von 
K'bbentrop. Kak cilj na j ima-
J® ^ razgovori, se še ni obja-
do. Angleška javnost gleda 
a nje z velikim nezaupanjem in 

So se zadnj i torek vprizorile 
bu r . n e demonstracije po lon-
č k i h ulicah proti Ribben-

opu in obenem tudi proti po-
'ki ministerskega predsednika 
bamberlaina sploh. Proti de-

g °nstrantom, ki so kričali, naj 
® Ribbentrop drži ven iz An-

1Je» Chamberlain pa vrže 
n iz vlade, je morala nasto-

pi, Policija, da jih je razkro-
pila. 

PlŠE SICER NAROBE, A 
VENDAR PRAVILNO 

Chicago, 111. — V Fulton 
Publiko g0i0 h o d i n e k i n iet. 
^ Frank Balek, ki je svoje-
2 d

 e n deček in s katerim se 
ravniki dosti trudijo, da bi 

JJ razumeli. Dočim je deček 
samo popolnoma normalen, 

k a k ^ C e l ° inteligenten, 
nilf-01'- m n o g i "jezovi sovrst-
Sv !' inia pa nasprotno neko 
d l e v rstno navado, namreč, 
l j u d

n e Piše tako kakor drugi 
no tv' m a r v e č ravno nasprot-
i j ' * isati začne na desni stra-
in

 s p °da j in nato gre na levo 
^navzgor . Poleg tega tudi 
2a

 narobe stoje tako, da je 
nje ' S t e g a ' ^i stoji pred njim, 

V a pisava popolnoma 

k 

w " pisava popolnoma 
k0v

 n a ' a gledana od deč-
vrhu S t r a n i P a narobe. Po-
Uvi" Vae8a piše deček tudi z 

Zdravniki pravijo, da 
^ p o j | a v a š e P r e j niso vi-
l n tudi ne vedo, kaj mu je 

PRIZNAVA 
SEKRIV1M 
Bivši načelnik GPU na zatožni 

klopi. 

Moskva, Rusija. — Med 21 
obtoženci, ki se točasno zago-
varjajo pred javno sodno ob-
ravnavo, stoji tudi G. G. Jago-
da, bivši načelnik ta jne polici-
je GPU in kot tak tedanji strah 
in trepet cele Rusije. Njegova 
slava se zdaj končava na za-
tožni klopi in, kakor njegovi 
soobtoženci, tudi on priznava 
zločine, ki jih je obdolžen. 
Med drugim je priznal štiri u-
more, namreč nad tistim, ki .ie 
prej sedel na njegovem me-
stu, dalje nad svojim nasled-
nikom; nad znanim pisateljem 
Maksimom Gorkijem in kon-
čno nad Kubiševim, načelni-
kom prve sovjetske petletke. 
Dalje je izpovedal, da je po-
slal Trockiju v pregnanstvo 
$100,000. 

• o 
KAM GREDO AMERIŠKE 

BOMBE? 
Philadelphia, Pa. — Dočim 

se uradna Amerika trudi, da 
omeji konflikte na svetu in se 
upostavi mir, je pa ameriškim 
municijskim magnatom ka j 
malo na tem, da se ustavi člo-
veško klanje; očividno jim je 
to še dobrodošlo, dokler jim 
donaša v žep umazan dobiček. 
Tako je iz tukajšnjega prista-
nišča odplul nemški tovorni 
pamik Kellerwald, na kate-
rem je bilo naloženih 20,000 
zračnih bomb, izdelanih v 
Ameriki; kam so te bombe na-
menjene, je popolna tajnost. 

WPA DELO ZA RELIFARJE 
Chicago, 111. — Tukajšnji 

načelnik WPA je objavil, da 
bo tekom teh dni postavljenih 
na vladno relifno delo 1400 
oseb, ki so doslej dobivale di-
rektni relif. Od teh jih bo 
okrog -100 zaposelnih na mest 
nih pregledovalnicah avtomo-
bilov. 

ZA VARNOST DELAVSTVA 
PRI VŽIGALICAH 

Chicago, 111. — Porota mrt-
vaškega oglednika je to sredo 
proglasila smrt šesterih deklet, 
ki so postale žrtev požara v to-
varni vžigalic, Superior Match 
Co., 16. dec., kot povzročeno po 
nesreči. Vendar pa je porota 
istočasno odredila, da se mora 
bolj poskrbeti za varnost delavk 
v tej tovarni. Predvsem se mo-
rajo opremiti z uniformo iz ne-
gorljivega blaga, v tovarni pa 
mora biti stalno po en čuvaj, ki 
zna ravnati v slučaju ognja. Da-
lje smejo biti tovarne vžigalic 
le v enonadstropnih poslopjih s 
stekleno streho . i 

vzrok. Ker ne morejo napra-
viti druge diagnoze, pravijo 
samo, da spada deček med ta-
kezvane "inversioniste," s či-
mer pa je zadeva kaj malo po-
jasnjena. 

SPOR V 
VODSTVU TV A 

Predsednik posegel v spor, da 
mu napravi konec. 

Washington, D. C. — Ka-
kor je bilo že poročano, je 
med odborom, ki vodi vladno 
podjetje v dolini reke Ten-
nessee, prišlo do takega spora, 
da je sodelovanje postalo ne-
mogoče. Odbor sestoji iz treh 
mož in dv a od njih zahtevata, 
da mora tretji, načelnik, A. 
E. Morgan, odstopiti, da se o-
mogoči poslovanje. Ker zavze-
ma ta spor že skoraj značaj 
javnega škandala, katerega 
nasprotniki vlade pridno iz-
rabljajo v svoje svrhe, je po-
segel vanj predsednik Roose-
velt sam in se odločil, da mu 
napravi konec h a ta ali drugi 
način. V to svrho ob pozval 
vse tri može k sebi n a konfe-
renco ta petek in bo zahteval 
od njih, kakor se je Izrazil, 
jasn a dejstva. 

UPIRAJO SE, RAZODETI 
VISOKE PLAČE 

Washington, D. C. — Po-
slanska zbornica je pri razmo-
trivanju novega davčnega za-
konskega predloga zadnji to-
rek dvakrat zaporedoma od-
bila določbo, da se imajo ob-
javiti vse tiste osebe, ki dobi-
vajo $15,000 ali več n a leto 
plače. Predsednik Roosevelt 
sam je izrazil apel, na j se ta 
določba sprejme. Na pritisk 
so se poslanci končno podali v 
toliko, da so pristali na ob-
javljenje samo tistih plač, ki 
z n a š a j o $75,000 ali več. 
Dan prej p a je zbornica odbi-
la predlog, da se razveljavi 
sedanji zakon, po katerem se 
obdavčujejo nerazdeljeni do-
bički korporacij. 

• o 
TRIJE NOVI SVETNIKI 
Vatikan. — Papež Pij bo 

predsedoval tajnemu konsi-
storiju, ki bo zboroval 17. 
marca v svrho nameravane ka-
nonizacije treh novih svetni-
kov. Temu bo sledil napol jav-
ni konsistorij 31. marca, na 
kar se bodo 18. aprila vršile 
slovesne ceremonije. Imenova-
ni svetnikom bodo: Poljski je-
zuit Andrea Bobola, ki je 
umrl mučeniške smrti v Rusiji 
leta 1658; Salvador Da Hor-
ta, španski frančiškan, umrl v 
18. stol., in italijanski duhov-
nik Giov. Leonardi. 

HOOVER IN HITLER V RAZ-
GOVORU 

Berlin, Nemčija. — Pri isti 
mizi sta sedela in imela 40 
minut trajajoči razgovor bivši 
predsednik največje demokra-
tične države n a svetu in po-
glavar izrazito diktatorske dr-
žave, H. Hoover ter Adolf 
Hitler. O čem sta govorila, se 
ni dalo v javnost; trdi se le 
toliko,, da sta si povedala drug 
drugemu svoje mnenje o vla-
dni obliki, vendar na prijatelj-
ski način. 

KR1ŽEMSVETA 
— Pariz, Francija. — Min. 

predsednik Chautemps je ob-
javil, da bo zahteval od parla-
menta finančno diktatorsko 
oblast, četudi utegne s tem ri-
skirati obstoj sedanje vlade. 
Tozadevni predlog je imel bi-
ti stavljen ta četrtek. 

— Tokio, Japonska. — Po-
tom svojega poslanika je Rusi-
ja vložila pri japonski vladi 
protest proti temu, ker Japon-
ska drži v svojih pristaniščih 
dva ruska parnika in neki 
sovjetski aeroplan' v Mandžu-
kuo. 

— Havana, Kuba. — 80 
oseb je bilo aretiranih pretekli 
torek, osumljenih, da so sode-
lovali v zaroti proti predsedni-
ku Batista. Dan prej je voja-
štvo vdrlo na neko politično 
zborovanje,, pri čemer je bilo 
sedem oseb ubitih. 

RAZCEPLJENA 
ŠPANIJA 

V obeh sovražnih si španskih 
taborih vlada notranje ne-
soglasje med raznimi stru-
jami. 

AMERIKANCEMA PODE-
LJENO VITEŠTVO 

Vatikan. — Iz vatikanskih 
krogov se je zadnji torek ob-
javilo,. da je papež Pij podelil 
ameriškima bankirjema, J. P. 
Morganu in Th. W. Lamontu, 
viteški red sv. Gregorja Veli-
kega. Odlikovanje se jg izvrši-
lo že v decembru in bo ta me-
sec objavljeno v uradnem va-
tikanskem glasilu. Oba odli-
kovanca sta protestanta in v 
poročilu ni Omenjeno,kake za-
sluge sta si stekla za pridobi-
tev tega odlikovanja. Istočas-
no se poroča, da je bil odliko 
van tudi znani Al Smith, in 
sicer z redom papeškega ko-
mornika. Smith je katoličan. 

o—-— 

ŠE VEČ DENARJA ZA 
KLANJE 

Tokio, Japonska. — Japon-
ska nižja zbornica je zadnji 
torek odobrila naknadni pro-
račun za leto 1938, v katerem 

Pariz, Francija. — Poleg 
glavnega razkola, ki loči Špa-
nijo v dva sovražna tabora in 
žaradi katerega se vodi seda-
nja divja civilna vojna, so pa 
Španci v enem in v drugem ta 
boru razcepljeni še v razne 
stranke in struje, med kateri-
mi vlada napeto nasprotje, ki 
bi gotovo prišlo do vidnega iz-
raza, ako bi sedanji kritični 
čas ne silil, da obdrže vsaj na 
zunaj navidezno enotnost. 
Sklepa se lahko iz tega, da, se 
homatije v Španiji ne bodo 
končale s koncem civilne voj-
ne, ne glede na to, katera 
stranka bo zmagala. 

Na nacionalistični strani si 
stojite v ostrem nasprotstvu 
dve struji, ki imate vsaka svoj 
načrt za, ureditev vladne obli-
ke. V prvo skupino spadajo 
takozvani requeti, katoliško-, 
politična struja, in hidaigi, ve 
leposestniki; ti zahtevajo, da 
se uredi Španija po starem 
vzorcu, kakoršna je bila za 
časa Filipa II. Ta skupina pa 
ima močno opozicijo v falan-
gistih, katerih načrt je, da 
ima postati Španija popolno-
ma fašistična država po vzor-
cu nazijske Nemčije in faši-
stične Italije. 

Podobna razcepljenost vla-
da tudi na lojalistični strani. 
Tamkaj pa so si v laseh razne 
socijalistične, anarhistične in 
komunistične struje,. katere 
tudi edino sedanja skupna ne-
varnost pred nacijonalisti drži 
od medsebojnih spopadov. 

Poleg tega bo po končani 
vojni nastopila tudi pokrajin-
ska razcepljenost, ko bodo 
razne province zahtevale svo-
jo samostojnost. Med temi sto-
je v prvi vrsti Baski in Kata-
lonci, a pridružiti se jim na-
meravajo tudi Andaluzijci. 
Razvidi se iz tega, da bo le 
trda diktatura mogla ohraniti 
Španijo enotno,pa na j že zma-
ga v sedanji vojni ta ali ona 
stran. 

I z J u g o s l a v i j e 
Strašna usoda dvajsetletnega mladeniča, ki je v svoji ne-

premišljenosti ukradel neko eksplozivno reč. — Huda 
nesreča opekarniškega delavca. — Smrtna kosa. — 
Nezgode, nesreče in druge vesti. 

se je odobril znesek ene miljar-
de in 356 milijonov dolarjev 
za krit je stroškov konflikta s 
Kitajsko v letošnjem letu. 

Kampanjski agitatorji pozor! 
Ker prva polovica letošnje kampanje "Amer. Slovenca" jenja z dnem 15. 

marca 1938, zato opozarjamo vse agitatorje, da vse svoje pošiljatve na Upravo 
gotovo odpošljejo na isti dan, tako da bodo vse pošiljatve nosile poštni datum 
dneva 15. MARCA 1938. Vse poznejše pošiljatve bodo kreditirane po novem 
redu, ki določa za vsak za naročnine plačan dolar za polovico nižji kredit gla-
sov. Torej pazi vsak, da bodo vse pošiljatve oddane na pošto NA DAN 15. 
MARCA. 

Obenem še enkrat apeliramo na vse agitatorje in kandidate, da te zadnje 
dni store vse kar morejo, da pridobe čimveč mogoče novih naročnin, ker te so, 
ki največ štejejo. Stopite v vsako slovensko hišo, in nagovorite jih, da si na-
roče dnevnik "Amerikanski Slovenec"! 

Bog živi vse in mnogo uspeha! 

w 

Nepremišljeno dejanje 
Maribor, 18. febr. — V Pri-

radi pri Osluševcih se je pri-
petila včeraj ,težka nesreča, 
ki bi zahtevala skoro več člo-
veških življenj in ki je zahte-
vala življenje 20 letnega Aloj 
zija Vilčnika. Predvčeraj-
šnjim se je namreč Vilčnik 
peljal z vlakom domov. Izsto-
pil je na postaji v Moškanjcih. 
S seboj je nosil signalno plat-
no in razpočnik, ki ju je med 
vožnjo izmaknil sklepnemu 
sprevodniku, ne da bi vedel, 
če predstavljata navedena 
predmeta zanj kakšno vred-

I nost in čemu ju bo lahko upo-
rabil. Včeraj si je Vilčnik na 
svojem domu ogledoval raz-
počnik ter pi^eizkušal mehani-
zem. Pri tem pa je nastala 
strahovita eksplozija. V hiši 
so vadi silne detonacije popo-
kale vse šipe, v sobi pa je ob-
ležal ves v krvi in nezavesti 
mladi Vilčnik,dočim se ni nje-
govi materi in nečaku, ki sta 
bila ob istem času v sobi, nič 
pripetilo. Vilčnik je nekaj mi-
nut po eksploziji s prebitim 
spodnjim in zgornjim delom 
telesa ter v strašnih mukah iz-
dihnil. Okolica sočustvuje z 
mlado žrtvijo neprevidnosti. 

o 

Žrtev dela 
Ljubljana, 18. febr. — Vče-

ra j popoldne ob 16. so bili 
mestni reševalci poklicani na 
Vič, kjer se je pri kopanju 
ilovice primerila huda nesre-
ča. Delavec Karel Albreht je 
bil popoldne kakor običajno 
zaposlen pri kopanju pod hri-
bom, ki je last viške opekar-
ne "Opeka". Izpodkopal je 
že precej ilovice, ko se je ne-
nadno zrušila nanj velika 
plast in ga zasula. Tovariši so 
mu sicer priskočili na pomoč, 
vendar so usodne posledice; 
že bile tu. Karel Albreht je 
imel eno nogo popolnoma 
zlomljeno, drugo pa hudo po-
škodovano. Reševalci so ga 
jadrno prepeljali v bolnišnico. 
Ponesrečenec je star 26 let in 
doma z Zirovskega vrha, obči-
na Dobrava. 

o 
Cerkev bodo povečali 

Iz Kostanjevice na Dolenj-
skem poročajo, da je po po-
sredovanju tamošnjega župa-
na Jožeta Likarja,, minister za 
pravosodstvo odobril podporo 
v znesku 5000 dinarjev, kate-
ra svota se na j porabi za po-
večanje župne cerkve sv. Ja-
koba v Kostanjevici, da se cer-
kev poveča, ker ne zadošča 
več krajevnim potrebam. Z 
delom bodo pričeli takoj ko se 
vreme ustanovi. 

- o 
Smrtna kosa 

V Mali Ligojni pri Vrhniki 
je umrl Jakob Kovač, najsta-
rejši občan vrhniške občihe 
star 95 let. — V Makolah je 
umrl Lovro Novak, dolgoletni 
župan in odbornik posojilnice. 
— V Vevčah je umrla Ana 
Hirschegger, soproga uradni-

ka papirnice. — V Trbovljah 
je umrl Jože Rozman, dolgo-
letni cerkveni ključar. 

O - j* i 
Revščina 

Na župnem pokopališču v 
Framu je grobar Franc Veber 
izkopal iz zemlje majhno 
krsto, v kateri je bilo novoro 
j eno dete, povito v stare cur 
nje. Na trupelcu ni bilo nika« 
kih znakov nasilja in se je u-
gotovilo, da je to otrok neke 
revne viničarke,. ki je porodila 
mrtvega otroka. Ker ni imela 
sredstev za pogreb, sa j je p n 
hiši pet nepreskrbljenih otrok, 
je sama napravila majhno 
krsto in otroka ponoči poko-
pala. 

o 

Nesreča delavca 
Gregor Škerlj, delavec iz 

Škofje Loke. je pri delu v vasi 
Breznici nesrečno padel in se 
nevarno poškodoval, da so ga 
morali odpeljati v ljubljansko 
bolnico. 

o 

Težaven zaslužek 
Iz Trbovelj poročajo, da je v 

nedeljo 13. februarja, ko je tem-
peratura kazala precej stopinj 
pod zmrzovališčem, v bajerju za 
novo cesto skočil v vodo brezpo-
selni Ignac Anžur; še poprej si 
je moral prebiti led. Upal je, da 
se bo dalo pri radovednem ob-
činstvu kaj dobiti, pa so bili gle-
dalci po večini sama mladina, ki 
nima denarja, zato je le malo do-
bil za svoj nevaren skok v mrzlo 
vodo. 

Odlikovanje 
Bolgarski kralj je odlikoval 

bana dravske banovine dr. Mar-
ka Natlačena z redom za meščan-
ske zasluge I. reda. Z istim re-
dom II. razreda je bil odlikovan 
tudi pomočnik bana dr. Stanko 
Majcen in z enakim redom IV. 
razreda je bil pa odlikovan 
Franc Škof, postaj enačelnik v. 
Ljubljani. 

o 

Stepli so se 
Na Rakitni nad Preserjami so 

se v neki gostilni stepli fantje, 
med katerimi je bil tudi 25 letni 
posestnikov sin France Boršt-
nik, kateri se je pa umaknil iz 
gostilne na dvorišče. Tam ga je 
dohitel neki nasilnež in ga zabo-
del z nožem v trebuh. Morali so 
ga odpeljati v ljubljansko bol-
nico. 

Oznanjevalci pomladi 
Od Sv. Lenarta v Slovenskih 

goricah poročajo, da so letos 
škorci, prvi oznanjevalci pomla-
di, prišli izredno zgodaj. Opa-
ziti jih je bilo že 12. februarja, 
kakor še nikoli poprej. Navad-
no pridejo enkrat po 20. febru-
arju. Izjemno so prišli leta 1936 
že 15. feb. Snega ni več, po goz-
dovih svetijo zvončki, kmetje 
grabijo suho listje. 

Katoliški Slovenci naročajte 
in podpirajte svoj lastni list 
"Amerikanski Slovenec" 
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Amerikanski Slovenec 
Prvi in najstarejši slovenski 

list v Ameriki. 
Ustanovljen leta 1891, 
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Potreba katoliškega tiska 
Razmere, ki smo jih katoličani doživeli tekom zad-

njih par desetletij jasno kažejo, kako nujno potrebujemo 
katoličani močnejšega in močnejšega katoliškega tiska. 

Nasprotniki krščanstva in njega nazorov so v tem 
oziru zavednejši od kristjanov. Nasprotniki store za 
svoj tisk vse, kar človeško mogoče, samo da se širijo nji-
hove zmotne ideje med ljudstva. Mi kristjani pa le pre-
radi prepuščamo zadevo lastnega tiska nekemu "nepre-
vidnemu zaupanju", ki ni nobeno zaupanje, marveč le go-
la nezavednost in malomarnost. 

Kadar pridejo razne krize in začne manjkati denarja, 
tedaj se zgodi v marsikateri katoliški hiši, da ta kriza pa-
de najprvo na katoliški list. Tega najprvo odpovedo. Ne-
kateri so celo tako "zavedni" in "požrtvovalni" za svoj 
lasten katoliški tisk, da tega odpovedo, kak brezverski list 
pa pod streho obdrže. Prav res. Mnogo takih slučajev 
je! Kaj to kaže? Nič drugega kakor to, da mnogi sma-
trajo lasten katoliški tisk za nekega nepotrebnega nadlež-
nega berača, ki se ga naj podpira le do tedaj, kadar je do-
volj na mizi,tedaj se mu naj odrine kako drobtino, druga-
če ne. 

Ali nasprotniki .delajo tako? Ne! Tam drzovito 
kažejo svojo zavednost za svoje zmotne ideje. Takoj ko 
stopiš v njegovo hišo zapaziš nasprotne liste na mizi. Ko-
maj kaj spregovoriš o razmerah, ti začno navajati iz svo-
jih časopisov to in ono in s kakim povdarkom. — Pri nas 
pa je vsakega kar sram, da bi omenil svoj katoliški časo-
pis. Seveda imamo tudi nekaj odličnih značajev, ampak 
tu govorimo o splošnosti. Naravno je, da pri takem ob-
našanju mnogih boječih katoličanov, mislijo nasprotniki, 
da so sami v pravem in da v vrstah katoličanov ne more 
biti vse prav, ker so katoličani sami tako boječi pri zago-
varjanju svojega prepričanja in svojih lastnih stvari. 

Ta boječnost med nami mora j en jati. Katoličani mo-
ramo postati za svoja resnična in prava načela bojeviti, 
pogumni in neustrašeni. Če nasprotniki imajo toliko 
drznosti, da se upajo za svoje zmote nastopati tako pre-
drzno, koliko bolj moramo biti mi odločni in pogumni za 
resnico in pravico, ki vemo, da je na naši strani. Zago-
varjati resnico, naj ne bo nikogar sram! 

Nam katoličanom je treba zlasti v teh razdrapanih 
časih poguma in zavednosti. Pogum in zavednost pa pri-
dela le od globokega prepričanja in znanja onih načel, za 
katere se kdo zavzema. Zato ie pa treba, da katoličani 
svoj program temeljito poznamo in smo o njem poučeni. 
Da vemo o vseh vprašanjih, v katere posega katolištvo kot 
tako, kaj v takih vprašanjih katolištvo priporoča, kake 
programe ima za taka vprašanja, itd. Le tisti, ki je o ta-
kih vprašanjih temeljito poučen, bo znal o istih tudi inte-
ligentno razpravljati. 

Kje pa vse take informacije o programih katolištva 
dobimo ? 

V katoliških listih. Zato je pa treba, da katoličani 
svoje katoliške -liste beremo, se iz niih učimo. Pa ne sa-
mo to, iste smo dolžni tudi drugim priporočati. Kadar 
pridobim koga, da sprejme katoliški list, mu dam s tem v 
roke za pol leta ali celo leto list, ki mu bo o idejah katoli-
štva pripovedoval in pojasnjeval in če je resnici dostopen, 
ga bo tudi prepričal, da je v zmoti, ker tava za drugimi 
napačnimi prepričanji. To dela tisk. Z nobenim drugim 
sredstvom ne morete širiti raznih miselnosti bolj učinko-
vito, kakor baš s tiskom. Zato moramo tudi katoličani 
polagati na tisk največjo važnost. Tisk je naša sila, brez 
te sile postanemo mrtvi. S katoliškim tiskom se dy naj-
učinkovitejše propagirati katoliško miselnost. 

Katoličani moramo postati zavedni katoličani. Ne da 
le sam berem morda katoliški list, ampak gledati moram, 
da pridobim tudi svoje bližnje za ta tisk, le potem se bo 
okrog nas širila katoliška miselnost. 

Nikdar v zgodovini sveta' ni bila potreba za širjenje 
katoliškega tiska večia, kakor je baš v sedanjih časih. O 
tem bi se dalo govoriti skoro neizčrpno. Toda zadostuje 
naj par kratkih povdarkov. 

Katoličani bodimo za svoj tisk požrtvovalni. N ob en a 
katoliška hiša naj ne bo brez katoliškega lista. Zakaj ka-

dar odpoveš katoliški list, tedaj odsloviš varuha in odpreš 
obenem na široko vrata drugim miselnostim v tvoji dru-
žini. "Ja, pa jaz sem kar sem, mene ne bodo nasprotniki 
pobrezverili." Tako pravijo mnogi. Ali res ne ? Kje pa 
imaš garancijo ? Na tisoče in tisoče slovenskih priseljen-
cev je govorilo pred leti prav tako, kakor morda ti zdaj le 
praviš. In čez nekaj let, kje so? V nasprotnem tabora. 
In če bi že ti bil res tako stanoviten, kaj pa tvoja družina? 
Ali jo tako malo ljubiš, da ti ni nič, kake miselnosti se jo 
primejo ? 

Katoliški Slovenci v Ameriki bodite pozorni! Čuvajte 
svoj katoliški tisk. To je vaše najučinkovitejše orožje 
proti brezverstvu. Podpirajte svoj tisk. Pomagajte ga 
širiti! 

Premišljujte važnost katoliškega tiska in radi delujte 
zanj! Katoličan, ki širi katoliške liste j 6 najboljši misi-
jonar za katoliško miselnost! 
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KAJ NOVEGA MED ROJAKI 
V PENNI 

Universal, Pa. 
Že precej časa je minilo od-

kar sem zadnjič pisala v Ame-
rikanskega Slovenca, pa še ni 
ka j posebnih novic za sporo-
čati. — Z delom se tudi pr! 
nas ne pohvalimo. Kar se tiče 
premogovnikov, dajo zasluž-
ka po štiri ali pet dni na, pedo 
in s tem naj se človek preživi 
kakor ve in zna. Ostaja nam 
pri tem seveda veliko časa zn 
partyje in vesslide, ki so pa 
sedaj v postnem času že mini-
li. 

Kakor se sliši', bomo imeli 
sv. misijon, skoro gotovo za 
en teden tudi slovenskega, če 
bo le g. župniku mogoče dobi-
ti slovenskega misijonarja. 
Sv. misijon bo kakor hitro se 
vreme malo ustali. Tukaj je 
veliko Slovencev ki bi morda 
le šli k maši, pa pravijo: ka j 
čem hodit, ko pa ne razumem 
slovaškega jezika. Sicer pa je 
tudi med Slovenci vse prema-
lo zanimanja za stvar. Če bi 
se malo bolj pozanimali, bi 
lahko potem večkrat imeli ka-
kega slovenskega duhovnika 
med seboj. — Zapisala sem to 
o sv. misijonu, zato, da bodo 
rojaki vedeli o tem in se ne 
bodo izgovarjali da niso ni-
kjer nič slišali. 

Sedaj pa še par vrstic za 
Mrs. Ušeničnik. Kakor sedaj 
vidim, ni več na štrajku, kar 
me prav veseli, da se je zopet 
oglasila. Le pogosto piši, ker 
povem ti, da jih je veliko, ki 
radi prebirajo tvoje dopise. 
Sedaj, ko si se ti pričela ogla-
šati, se morda oglasi tudi Špe-
la in profesar Matika. Kam 
sta jo neki ta dva odkurila 
Prav radovedna sem. P a ja ne, 
da bi šel profesar Matika v 
Španijo s Špelo, žajfo kuhat 
in prodajat . Ti Micika, ki si 
bolj vajena ljudem, bi- morda 
vedela kam se obrniti. Daj 
jih no malo pobarat, kedaj se 
zopet prikažeta na svetlo. Kaj 
se ve, morda pa tudi ta dva 
posnemata jazbeca, ki pride 
na svečnico pokukat iz svoje-
ba brloga, če že diši po pomla-
di. Morda tudi Špela in pro-
fesar Matika čepita v kaki 
podzemski luknji in gledata 

kedaj se svet ogreje. Če bota 
pa sama te vrstice brala, na j 
primeta malo za pero in se 
kako oglasita in če ne moreta 
sama nič vrednega skupaj 
spraviti, na j se pa obrneta na 
Miciko U., ona j im a bo že po-
magala, da bomo potem vsi 
zadovoljni. — Pozdrav vsem 
bralcem Ainerikanskega Slo-
venca. 

Pauline Kokal 
o 

NAROČNIK IZ UTAH O 
"NOVEM SVETU" 

Price. Utah 

Cenjeni urednik: — Ker 
vam že ravno pošiljam naroč 
ni.no za "A. S." na j vam tudi 
javim, da sem vesel, da sem 
se naročil na novi list, ki izha-
ja mesečno pod imenom "No-
vi Svet". V drugi številki sem 
našel mojega ožjega rojaka iz 
moje rojstne vasi, katerega ni-
sem videl že 28 let. Nikoli bi 
ne vedel kje biva, d a nisem 
videl njegovega opisa v lepem 
listu "Novi Svet". Že samo te-
ga sem se tako zveselil, da mi 
je list veliko vreden. Upam, 
da ko bote z opisovanjem na-
ših slovenskih družin nadalje-
vali po naselbinah, da bom še 
o marsikaterem domačem ro-
jaku zvedel kje prebiva in kje 
živi. Res zanimiv list je "No-
vi Svet". Kakor hitro bom 
malo bolj pri denarju, ga bom 
naročil tudi svoji sestri in bra-
tu v stari kraj , da bodo tudi 
t amkaj videli, kako in kje bi-
vamo njih brat je in sestre tod 
po Ameriki. Brez novega sve-
ta bi ne smel biti noben naš 
človek v Ameriki. 

Z delavskimi razmerami se 
ne morem hvaliti tudi tuka j 
ne. Kriza se je poslabšala in 
je mnogo slabše, kakor je Jrilo 
lansko leto. Govore, da bo 
zdaj spomladi bolje, če bo? 

Sprejmite moje pozdrave vsi 
pri listih A. S. in pri Novem 
Svetu in pišite in nadaljujte, 
kakor ste začeli. 

J. L. 

Ko pošiljate svojo naročni-
no za "Am. Slovenca" tekom 
kampanje, ne pozabite omeni-
ti, komu želiti nakloniti svoje 
glasove! 

ČLANOM DR. NAJSV. IME-
NA 

Waukegan, III. 
Kakor je bilo že preteklo 

nedeljo v cerkvi oznanjeno, 
imajo člani dr. Najsv. Imena v 
soboto 12. marca spoved, v 
nedeljo 13. marca pri osmi sv. 
maši pa skupno sv. obhajilo; 
po maši zajutrek in potem se-
jo. Vsi ste uljudno prošeni, da 
se zagotovo udeležite, tako v 
cerkvi pri skupnem sv. .obha-
jilu, kakor tudi pozneje pri 
zajutreku in seji. — To lepo 
društvo je velika duhovna 
vrednost za vsakega člana in 
tudi velikega pomena za celo 
župnijo. Zato je pz*av, da se 
udeležujemo trimesečnih skup-
nih sv. obhajil in pa sej. Vsi 
oni, ki ste kedaj bili člani te-
ga lepega društva, pa ste mor-
da opustili, ali oni, ki še niste 
bili, pa želite pristopiti, lahko 
to storite že takoj prihodnjo 
nedeljo. Kanonični sprejem 
vseh novih članov bo pa za 
časa sv. misijona, ki se bo 
vršil v naši župniji enkrat po 
veliki noči. — Veliko fantov 
in mož je še v župniji, ki niso 
še pri tem lepem društvu, se 
kar ne morejo odločiti za pri-
stop v to društvo. Mi ni razum-
ljivo, zakaj se tako boje, sa j 
ni to nič težkega in vsakdo 
lahko izpolnjuje dolžnosti, ki 
mu jih društvo naklada. Fan-
t je in možje, pristopajte v dr. 
Najsv. Imena in ne odlašajte 
tega vedno za poznejši čas, 
kajti to društvo je velikanska 
trdnjava za vsako posamezno 
župnijo. A, K. . . 

o 

VOLITVE SE BLIŽAJO 
La Salle, 111. 

Z vsakim dnem se nam pri-
bližujejo volitve, pri katerih 
bomo volili za nekatere držav-
ne, kakor tudi mestne uradni-
ke. Ob te j priliki bi rad pove-
dal rojakom, da imamo Slo-
venci v La Salle svojega roja-
ka Mr. Joe Baznika, ki kandi-
dira za šolskega nadzornika 
ali Board of Education. Ne 
prezrimo dragi rojaki te prili-
ke ki se nam ponuja, da izvo-
limo lahko svojega rojaka. 
Oddajmo na dan volitev vsi 
svoje glasove za njega. Če 
bomo tako skupno glasovali, 
bomo s tem pokazali, ka j Slo-
venci zmoremo. Pokazali bo-
mo svojo zavednost, ko bomo 
glasovali za svojega rojaka. 
Volitve bodo 9. aprila. Ob 7 
uri z ju t ra j bodo volilni prosto-
ri odprti in takrat bomo vsi 
svoje glasove oddali za naše-
ga rojaka Mr. Joe Baznika. 

Ne dolgo tega smer brali v 
Amerikanskem Slovencu lepe 
besede katere je napisala ro-
jakinja Mrs. Theresa Dušak 
iz Oglesby. V svojem dopisu 
je tudi omenila, da se . rojaki 
iz La Salle in Oglesby, radi 
med' seboj obiskujejo. Jaz bi 
temu pripomnil: zakaj bi se 
pa ne, ko so vsi luštni l judje 
in so radi veseli. Povem pa še 
to, da Oglesbyčani zlasti radi 
obiskujejo Toneta na hribu, ki 
ima gostilno, in še dobra go-
stilna je to in poznana Celo 
ženini in neveste jo poznajo 
Tako je zadnjič ženin Mr. Fr. 
Zbašnik prišel s svojo izvo-
Ijenko v Tonetovo gostilno, da 
mu ni bilo treba iti na 'Honey-
moon'. Poznani Tone vama 

želi vso srečo. Bog vaju živi! 
Dolga in naporna je pot v 

stari kraj , pa se dajo prema-
gati tudi te težave, samo če 
je zdravje. Tako pravijo na-
še rojakinje, ki so to pot že 
premerile in bi jo še rade, 
kajti spomini n a domovino se 
ne dajo izbrisati, niti zatajiti. 
— Kakor se sedaj čuje, bodo 
mnogi tudi letos potovali v 
stari kraj . Vsem tem želimo 
srečno potovanje in vesel po-
vratek. 

Rojaki, vaš zastopnik z a La 
Salle vas pride v kratkem ob-
iskat, da zopet ponovite na-
ročnino za Amerikanskega 
Slovenca. Ob tem se bo seveda 
tudi agitiralo za nove naročni-
ke. Zavedajte se cenjeni rojaki, 
da je to naš list in naročajte se 
nanj. Am. Slovenec je naš pijo-
nir in nam prinaša številne no-
vice iz raznih krajev sveta. Za-
vedajmo se rojaki in podpiraj-
mo naš list.—Pozdrav vsem, tu-
ka j in v stari domovini. 

Poročevalec 

Dogodki 
med Slovenci po 

Ameriki 

V POMOČ POTREBNIM 

Crested Butte, Colo. 

Zopet se oglašam iz naše 
naselbine in sedaj iz tega na-
mena, da omenim darovalce, 
ki so darovali za pogorelo po-
sestnico v Stopničah pri No-
vem mestu. — Kakor vsi ve-
mo, je stara domovina v vsem 
nesrečna; prizadeta je po 
raznih vremenskih ujmah in 
zlasti pogosti so tudi požari. Ta-
ko mi je pred kratkim pisala 
moja prijateljica Ana Gornik iz 
Butte, Mont., in mi nanznanja, 
da je njeni sestrični, omoženi 
v Stopiče pri Novem mestu, 
vse zgorelo. Ogenj je nastal 
ponoči, da so se komaj še mo-
gli rešiti iz goreče hiše. Poleg 
tega je pa še mož pohabljen, 
še od posledic zadnje svetov-
ne vojne. Mrs. Ana Gornjk me 
je prosila, če bi mogla jaz tu-
ka j ka j nabrati, ker je tudi 
iz moje fare, pa sem poskusila 
in šla okolu ter tako nabrala 
nekaj. Po $1.00 so darovali: 
Mr. John Šukle, Mrs. Veroni-
ka Štimac, Mrs. Lovrenc Na-
giič, Mr. Martin Veržuh, Mrs. 
Rudolf Sedmak in Mrs. John 
Rožič. — Po 50c so darovali: 
Mrs. Amalija Russ, Mrs. Louis 
Judnič, Mr. Joe Plut, Mrs. 
Martin Mufič, Mr. Joe Pašič, 
Mr. Frank Jelenič, Mrs. Ange-
la Rutja, Mrs. John Kapušin, 
Mrs. George Špehar, Mrs. 
Tony Veržuh, Mrs. Bill Stari-
ha, Mrs. John Bajuk in Mrs. 
Paul Panijan. — Po 25c so pa 
darovali Mrs. Joe Pogorele, 
Mr. Frank Sany, Mr. Adolf 
Fišar in Mrs. Joe Sedmak. — 
Vsega skupaj se je nabralo 
$15.00. Vsem darovalcem hva-
la lepa. Iz starega kraja se za 
darove lepo zahvaljuje Mrs. 
Ivlopčar, kakor tudi njena se-
strična Ana Gornik iz Butte, 
Mon!t. Zahvalim se pa 'tudi 
jaz, ki ste darovali in ste mi 
šli tako lepo na roko. Hvala 
lepa in Bog plačaj. 

V zadnjem dopisu ki sem ga 
pisala, je pomotoma stalo, da 
smo hodili tri dni iz Pueble, 
kar ni prav, pač pa .smo se 
tri dni mudili V Pueblo, Colo., 
nakar smo se podali domov. 

B. Sedmak 

Oropana na cesti 

Cleveland, O. — Ko je ro-
jakinja Miss Mary Duša oni 
dan korakala po Carnegie 
Avenue v bližini 49 ceste,, sta 
skočila k n j e j dv a mlada lo-
pova, ji potegnila iz roke tor-
bico in pobegnila. V torbici je 
bilo $1.70 in rožnivenec. 

Bolna je 

So. Chicago, 111. _ Več d«i 
je bila težko bolna Mrs.Louise 
Likovich, glavna odbornica 
KSKJ in tajnica dr. Marije 
Čistega Spočetja. Grozila je 
nevarnost pljučnice, pa se je 
obrnilo na bolje. Rojakinji že-
limo skorajšnjega okrevanja. 

Rojenice 

Cleveland, O. — Pri družini 
Mr. in Mrs. John Iludak na 
110 St. East so se oglasile vile 
rojenice in jim prinesle krep-
kega dečka. Materino dekli-
ško ime je bilo Urbančič. —" 
Rojenice so tudi obiskale dru-
žino Mr. in Mrs. Joseph Paj^ 
na Bona Ave. in tudi pri njih 
pustile krepkega fantka. Mati 
je hčerka poznanega trgovca 
Franka Vesela, 

Žalostna smrt 
Milwaukee, Wis. — Že zad-

njo nedeljo v februarja so v 

kleti njegovega stanovanja , , a 

Vine St. našli obešenega roja-
ka Antona Turka, starega 50 

let. Ka j ga je gnalo v tak0 

žalostno smrt, ni znano. Turk 
je bil doma iz Lačje vasi v Sa-
vinjski dolini in je bil po P°* 
klicu krojač. V Ameriko je 

prišel pred 35 leti. Zapušča so-
progo, šest sinov, tri hčere i11 

tri brate, v stari domovini Pa" 
enega brata in dve sestri. 

Slovenski umetnik 
Cleveland,. O. — Preteki0 

nedeljo je imel v Slov. narod-
nem domu operni pevec rojak 
Fran j o Schiffrer dobro obiska'1 

koncert. Govori se, da ga Je 

poslušalo do 1000 ljudi, ki s° 
umetnika z užitkom poslušal'-
Za svoje sijajne uspehe je 1)1 

nagrajen s šopki krasnega cve-
tja in burnimi aplavzi oclob»a' 
vanja. 

Vest iz domovine 
W a u k e g a n , 111. — Tukaj-

šnja rojakinja Josephine' Le-
ben je prejela iz stare dom0' 
vine žalostno sporočilo, da 
je na Vrhniki umrla njena m11' 
ti Marija Petkovšek, po dom«' 
če Šupcova, v starosti 78 let ' 
V Ameriki zapušča sina, dv'e 

hčeri in brata, v starem kraJu 

pa tri sinove, dve hčeri i« s e ' 
stro, po domače Mavsarjev° 
Ančko. 

List "Am. Slovenec" je M 
nina katoliških .Slovence* 
Ameriki. Kdor podpira 
ski list "Am. Slovenca," P°d 

>ira katoliške Slovence v A ^ ' 

TARZAN NA RAZISKOVANJU" ( 7 1 ) (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: EdgUl' Rice B l l l T O U g h s 

wnfe> 'VwtuiHs aVftwdim" lii«! 

Prc\4dno, da f?a nihče t(i opazil, se 
jc Tarzan približal koči, v kateri so 
bili vjeti njegovi Waziri. Lahko inn jo 
je bilo najti, saj je imel dober vofij. 
Koniaj je vstopil, jc /apovedal, naj bo-
do liho in naj sc ne bojijo, ker je on, 
Tarzan. Ta novica je vse ujetnike na-
polnila z velikim veseljem. 

K.o so Udalovi vojaki .prišli v kočo 
kjer so bili ujeti Waziri s svojim 

• l'.wano Tarzanom, so se začudili grob-
ni tišini, ki je vladala v koči. Komaj . 
so bili vojaki v kočn so Tarzan in nje-
govi vojaki, katere je Tarzan oprostil 
vezi skočili na nje. Vnel ie je hud boj, 
ki je pa trajal le nekaj trenutkov. 

Med vseju bojem pa ni bilo .slišati 
niti najmanjšega krika, ampak samo 
cepetanje z nogami, Udalovi vojaki so 
bili kmalu premagani. Da pa niso vpili 
nu pomoč, za to je poskrbel Tarzan, 
ki je svojim Wazironi zapovedaj, da 
so jim zavezali usta. "Kaj sedaj," so 
pomislili Waziri. Ograja je še daleč. 

Enako v skrbeh, kaj bo sedaj, so pa 
bili tudi Udalovi vojaki in silno so sc 
začudili, ko jih jc Tarzan vodil ven iz 
koče, pod veliko drevo, poleg 1'dalovc 
koče. Tako so bili le nekaj korakov 
oddaljeni od pijanih tovarišev, ki so 
plesali in ra.iali od samega veselja naJ 
pričakovanim "praznikom". 
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Družba 

44. Contingent Reserve .'. 1,000.00 

47. Total $46,207.16 

(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 
Vstanovljena 29. novembra 1914. 

v Zedinjenih Državah J - X . I J ; a f 111 Inkorp. v drž. Illinois 
Severne Amerike. U l . 1 4 . m a j a 1915. 

Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

G L A V N I O D B O R : 
Predsednik: George Stonich, 429 N. Chicago St., Joliet, III. 

Podpredsednik: Joseph Klepec, 903 Woodruff Rd., Joliet, 111. 
2- Podpredsednik: Kathrine Bayuk, 528 Lafayette St., Ottawa, 111. 
Tajnik: Frank J. Wedic, 301 Lime Street, Joliet, 111. 
Blagajnik: John Petrič, 1004 N. Broadway St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Rev. Anze lm Murn, Willard, Wis . 
Načelnik publikacijske propagande D S D . : Rev. Aleksander Urankar, 

OFM., 1852 W. 22nd Place, Chicago, 111. 
vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 452 N. Chicago St., Joliet, 111, 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Andrew Glavach, 1748 W. 21st St., Chicago, 111. 
Joseph L. Drasler, 1025 Wadsworth Ave., North Chicago, 111. 
Joseph Jerman, 20 W . Jackson St., Joliet, 111. 

P O R O T N I O D B O R : 
Joseph Pavlakovich, 39 Winchell St., Sharpsburg, Pa. 
Mary Kremesec, 2323 So. Winchester Ave., Chicago, 111. 
John Nemanich, 650 N. Hickory St., Chicago, 111. 

Predsednik Atletičnega odseka: John Rolih, 528 Bluff St., Joliet, 
Illinois. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W . Cermak Rd, Ch.cago, 111. 

Do dne 1. januarja je D. S. D. izplačala svojim članom in članicam, 
t c r njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin, ter bol-
n i h podpor v znesku $165,396.00. 

Sprejema se člane in članice od 16. do 55. leta. V mladinski odde-
lek pa od rojstva do 16. leta. 

Zavaruje se lahko za $250.00, $500.00 in $1000.00. Izdajajo se raz-
hčne certifikati "Whole Life", "Twenty Payment Life", in "Twenty 

!~*ear Endowment". Vsaki certifikat nosi denarno vrednost, tudi Cen-
tralna bolniška podpora. Družba sv. Družine 100% solventna. 

Rojaki(inje)! Pristopite v njeno sredo. 
Za nadaljna pojasnila se obrnite na Glavni Urad — 301 Lime St., 

•Met, Illinois. 

1937 ILLINOIS FRATERNAL BENEFIT SOCIETIES-
VALUATION REPORT 

toade by H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y O F T H E U. S. A. as of December 
31, 1937, to the Department of Insurance of the State of Illinois. 

49. Balance, item 47 less item 48, above $46,207.16 
50. Liabilities of mortuary or benefit funds determined as follows: 

Total Liabilities, • except reserve, page 5 of annual statement 
$3,751.41, less sum of Habili.es of general or expense funds, 
page 5 of annual statement, not in excess of balance in cor-
responding funds (item 37, above) $100.00; liabilities of sick 
and accident funds when not valued; page 5 of annual state-
ment, not in excess of balance in corresponding funds (item 
37, above); and liabilities of special funds (funds other than 
general or expense funds not available: for payment of bene-
fits), page 5 of annual statement, not in excess of balance in 
corresponding funds (item 37, above) 3,651.41 

51. Liabilities—Actual and Contingent—sum of items 49 and 50, 
above , $49,858.57 

(Dec. 31, 1937....103.71% 
I Ratio per cent of Assets — Actual and (Dec. 31, 1936.... 62.58% Exam. 

Contingent — (item 38) to Liabilities— (Dec. 31, 1935.... % Report 
Actual and Contingent—(Item 51) (Dec. 31, 1934.... % 

(Dec. 31, 1933.... % 
53. The above valuation indicates that, on the basis of the Amer. Exp. and 

Standard Ind. table of mortality with interest at 4, 3 V> & 3 per cent., the 
future assessments of the society, at the net rates now being collected, 
together with the now invested assets, are sufficient to meet all certificates 
as thev mature by their terms, with a margin of safety of $1,848.19 (or 
3.71%) over and above the statutory standards. 

S C H E D U L E A 

B 
Tabular Mid Terminals, Net Level 

Form of 
Certificates 

I s Form 
Still 

Issued? No. Amount 

—Yes 443 $200,250 

N o 219 111,250 
Yes 1 1,000 
Yes 134 68.250 
Yes 292 130,000 

No 477 195,500 

Dopisi lokalnih 
društev 

§ v 

Before 
ffi. D 

I M P O R T A N T 

Pilling Out This Report Note Carefully the Fol lowing Instructions: 
Joes the society issue separate certificates promising disability benefits? 

Answer : Yes. 
I'" so. specify same. Answer: Disability Rider as per B y - L a w s attached 

1? a t0 "te cert'feate-
Are the net contributions for disability benefits kept in a fund separate 

t r om all other benefit and expense funds? Answer: Yes. 
If so, state the increase, or decrease, of the funds in the year 1937. 

1§ Answer: Decrease $1,015.10. 
• Wow many assessments were actually collected during each of the last five 

i'ears? Answer: 00. 
1937 1936 1935 1934 1933 

12 12 12 12 12 
12 12 12 12 12 

^ .»v. 12 12 12 12 . 12 
ate when the Society last changed the number of regular assessments to 

, ' ) e collected each year. Answer: None. 
v ' iat proportion of first and subsequent years' contributions may be used 

l l lanagement expenses? Answer: First year All. 
Subsequent years....Separate Expense assessments are collected. 
re there any reserve liens (not crtificate loans or premium loans) out-
standing against certificates in force? Answer: No. If so, state face 

. aiBOunt and rate of interest charged. Answer: None. 
ere the full reserve liens and interest thereon deducted in all instances 
miring the year in the payment of claims and other benefits? Answer: 

\ \ ' ' ^ n o t ' explain fully- Answer: None. 
as the amount Or basis of reserve liens or rate of interest changed in 
any Ayay during the year? Answer: None. 

A r e certificate liens 

19. 

20. 
for 

21. 

Death 
Disability 
Expense .. 

— — i'lU. T JU X Vlili X\J J w > 
Tabular Mid Terminals, Illinois Standard 

(b) Am. Ex 4%—Am. Ex. 4%—Ordinary Life— 
(c) Am. Ex. 3%%—A m. Ex. 3 l i%—20 Endowment— 
(d) Am. Ex. 3%%—Am. Ex. 3%%—20 Pay 
(e) Am. Ex. 3%%—Am. Ex. 3^%—Ordinary L i f e -

Society's Exp. Annual 
( f ) N.F.C. 4%—A. E. 3%—Renewable Term— 

C + P ) ux—kx, where C=Reserve Credit as at Sep-
tember 1, 1937, P = 4 times monthly mortuary assess-
ment, ux, kx calculated for period of 1 / 3 of a year 
on American Exp. 3%. 

Totals 1538 $705,250 

E X P E C T E D A N D A C T U A L M O R T A L I T Y O N G R O S S A M O U N T 
A T R I S K 

78. Expected mortality on gross amount at risk § 7 445 
79. Total death losses incurred during the year determined as fol-

lows: Death losses paid during the year including the com-
muted value of installment death losses $4,300 (item 1, p a g e 
3 of annual statement), plus such death losses unpaid Dec 
31 of current year $2,788 (line 1, cols. 1-4, inch, page 5 of 
annual statement), and less such death losses unpaid Decem-
ber 31 of previous year $1,438 (line 1, cols. 1-4, incl., p a g c 5 
of annual statement for said year), giving actual mortality on 
gross amount of risk $ 

5,650 

80. Rati per cent of actual (item 79, above), to expected 
mortality (item 78, above) on gross amount at risk 
during . . 

1936; 
1935. 
1934 
1933. 

.. 75.89% 

.. 90.20% 

.. 73.18% 

..129.68% 

.. 80.69% 

22. 
If 

is or loans or premium loans granted? Answer: Yes. 

23. 

so, state conditions and amount of each class of liens or loans out-
handing. Answer: Certificate Loans at 4% per annum. Also state the 
ajiioimt of liens or loans outstanding at each rate of interest. Answer: 

Hereby Certify to the correctness of the foregoing answers and to the 
correctness of items 37, 48, 50, 59, 72 and 74 of the Valuation Exhibit. 

I N T E R E S T I N C O M E F R O M I N V E S T M E N T S 

(Excluding items belonging to general or expense funds) 
Interest, diwdents and rents received during the year, per items 

2 to 18, inclusive, page 2 of the annual statement (less iteiif 
43, page 3, and less $13.28 amortization and plus $108 S4 
accrual) 

82. Add the excess of interest and rents due and'acxrue'd"overIn-
terest and rents paid in advance December 31 of current year 
determined as follows: Item 18, pagc 4, less the sum of item 

strtem'cntg C ' " t e r e S t i n i t e m 1 0 ' ^ of annual 

83. Total . . ZZZZZZZZZZZZZ 
Deduct the excess of interest 'and"rcnts'due'"and"Accrued'over 

interest and rents paid in advance December 31 of previous 
year determined as follows: Item 18, page 4, less the sum of 
item 33B ; page 4, and the interest in item 10, page 5 of previ-
ous year s annual statement 

84. 

$ 2,250.21 

702.49 
2,952.70 

343.63 

86. 

8a. Interest earned during the year, item 83 less item 84. above (3 11 
per cent of mean ledger asssets less of interest earned) $ 2 609 07 

I n v e s t m e n t expenses paid during the year $33.97, plus $ _ un-
paid December 31 of current year, less $ - unpaid December 
31 of previous year, giving incurred investment expenses 
(averaging .04 per cent of mean ledger assets) ' 33 97 

«uuiii!iQiuniiiHiiuiiiniiii{ii:]i!i!iii!iiii:2iuiiiMimaui!iiuu]iiL<«» 
IZ URADA DR. SV. DRUŽI-

NE ŠT. 3, DSD. 
La Sal!e, III. 

Naznanja se vsem članom in 
članicam našega društva, da 
si n a j zapomnijo, da ni depre-
sija samo v deželi, kakor se 
bere v raznih listih in časopi-
sih, ampak je tudi v naši dru-
štveni blagajni, in j e v mojem 
žepu in v moji torbici. Zato, 
ne zanašaj te se tore j na dru-
štveno blagajno in tudi ne na 
me. J az bom vesela, če bom 
mogla iz svojega pokrivati 
asesmente za sebe in svoje 
družino. Kako n a j potem dru-
gim pomagam, ko se bojim,da 
še sebi ne bom mogla? To mi 
bo nemogoče, ka r bi mogli in 
morali že sami vedeti. 

Upam in želim, da ta moj 
opomin ne bo ostal pozabljen 
na papirju,, ampak da ga bo-
te člani in članice tudi upo-
števali in za napre j redno vsa-
ki mesec plačevali svoje društ-
vene in družbine asesmente, 
pa bo vse prav, za člane, čla-
nice in odbornike. 

Vsi tisti, kateri hranite še 
stare certifikate, prinesite jih 
k ta jniku, da jih namesto vas 
vrne na glavni urad. — Se-
sterski pozdrav. 

Mary Kastigar, blag. 
n 

NOVO SREDSTVO PROTI 
BAKTERIJAM 

New York, N. Y. — Pred 
številnim občinstvom, iestoje-
čim iz zdravstvenih uradni-
kov, zdravnikov in znanstveni-
kov, se je zadnj i ponedeljek 
vršila t u k a j predstava, ki je 
pokazala učinek nove iznajd-
be, s katero se lahko uspešno 
uničujejo bakteri je. To sred-
stvo je neka svetilka, ki odda-
ja nove vrste ultravijoletnih 
žarkov, pod katerih delova-
njem se bakter i je enostavno 
razpočijo in poginejo, kar je 
bilo pri predstavi pokazano, 
več tisočkrat povečano. S to 
svetilko upajo zdaj , cla se bo 
lahko ohranilo meso in druga 
jedila, da se bodo sterilizirali 
kozarci in se očistil zrak v 
operacijskih sobah v bolnicah. 

TRETJA ŠTEVILKA LISTA 
'NOVI SVET' 

V pondeljek izide t re t j a šte-
vilka družinskega mesečnika 
"Novi Svet" z zelo sledečo pe-
stro vsebino: 

N. N. : "Demokracija". — 
Pregled dogodkov po svetu.— 
J. M. Trunk: 'Galileo Galilei'. 
— Ivan Zupan : "Robini so se 
vrnili" (pesem). — Jack Lam-
ber t : Slika Sv. Očeta Pija XI. 
— J. M. Trunk: Tihe ure. — 
F. S. Finžgar :"Pisarna". — J. 
Vovk:'Bajka o kruhu' pesem. 
J. M. T. : Iz narave. — P. B. 
W.: Slovenski izrazi. — Živ-
l jen jep isa : ..Rev. P. Daniela 
Gnidice, OSB. in Rev. P. Alek-
sandra Urankarja, OFM. — 
Slovenski pijonir (opisovanje 
Chicage in slovenskih družin 
in posameznikov v Chicagi) 
— Ncvi ustanovniki. — J. J . : 
"Na obisku v domovini..." — 
Dom in zdravje. — Za smeh 
in zabavo. — T. Brdar: "Ve-
lika ljubezen." 

Marčeva številka mesečnika 
"Novi Svet" je zelo zanimiva 
zlasti radi začetka opisovanja 
Chicage. "Slovenski pijonir" 
zanimivo pripoveduje v t e j 
številki o prvem Slovencu v 

Chicagi o rojaku Jožetu Gor-
šetu, ki je bil nekoč lastnik 
zemljišča, k j e r sedaj stoji mo-
gočna s tavba Union postaje 
blizu središča Chicage. To je 
zanimivo za vsakega našega 
človeka. Temu sledijo zanimi-
vi opisi slovenskih pijonirskih 
družin v Chicagi. Ti rojaki so 
mogoče doma iz vaših rodnih 
vasi in mest. Neka j zelo zani-
mivega bo šlo mimo vas, ako 
ne bote dobili marčeve števil-
ke lista "Novi Svet". 

Vse naročnike "Novega Sve-
t a " in vse njegove zastopnike 
(ee) prosimo da n a j opozore 
na to marčevo številko vse 
naše ro jake po naselbinah. 

V zadnj ič opozarjamo, da 
oni, ki se bodo te dni naročili 
n a "Novi Svet" lahko še dobe 
prvo in drugo številko lista, 
da bodo lahko brali razne po-f 
vesti in spise od k ra ja . 

Naročnina na "Novi Svet" 
je samo $2.00 na leto za Zdru-
žene države. Za Kanado in 
ostalo inozemstvo pa $3.00 na 
leto. Naročnino je poslati na 
Uprava "Novi Svet", 1849 W. 
Cermak Road, Chicago, 111. 

NAŠI ZASTOPNIKI 
za list "AMERIKANSKI SLOVENEC" in mesečnik 

"NOVI SVET", pri katerih naši naročniki vsak čas 
lahko poravnajo svojo naročnino. 

a _ Frank J. Wedic, Supreme Secretary. 
ynop5 i s of the forms of certificates and the formulas employed for 

•i uing the benefits and contributions under each form, together with 
C0l'ntanJC a n i o u n t o f insurance in force, must be given by the actuary or ac-
24. s , W,th answers to the following questions: 

e the method of valuation used (whether level net premium, full pre-
minary term, straight modified preliminary term, Illinois Standard, 

C Z ;. Answer: Lijvel Net Premium, Illinois Standard, Accumulation of 
Credits. H 

ass ot ccrtiticates ch s ° c i t , t y during the past five years for any cla 
^a i iged its valuation procedure or formulae so as to affect its solvency 

centage? Yes. If so, explain fully: Accumulation of credits in ac-
I>id tl 11100 W l t ' 1 n e w B l ' " L a w s f ° r members that do not transfer. 

Society exclude from the valuation required in. Schedule A any 

2C. 
f upended 
fc 

certificate where the member under the by-laws was eligible 
o. 

pliminatcd 
(a). H r

a
e , n S t f t e m u n t w i t . h o u t evidence of insurability? Answer: Ni 

ave the negative reserves on individual certificates been f l i 
(b) Jhe Valuation Exhibit? Answer: Yes. 

(c) 
at is the toV'il amount of negative reserves on individual certifi-

D
cat<-s. Answer: $11.40. 
ocs the society charge redundant net rates of contribution, i. e. net 

, . , s 1,1 excess of the tabular net rates (011 the basis of the mortality 
(d) j f

 a i u l interest assumptions used in the valuation)? Answer: Yes. 
tion°' S ' a t C t l l C : i m o u l l t " f l l , e Present value of such excess contribu-
t-ii « 4 n d a ' S 0 S t ' l , c t,H> i n , c n ( l ° ( 1 Purpose thereof. Answer: To n'ain-

(f). j') 11 , r a l e o n Juvenile Term to l̂ i Certificates. 
as the requirement of item 20 (c) been complied with? Answer: Yes. 

•s°. 011 what basis was the deficiency reserve calculated? Answer: 

37. 

38. 

40. 
13 . 

(g) N o i , e 

(h)! t l , c amount of such deficiency reserve, if any: Answer: None. 
v 1° reserves on individual certificates should be at least equal to the 
, u ' i of the non-forfeiture options available. Has this requirement 

Have tl" C o m i ) , i t ' < l w ' t l , ? Answer: Yes. 
a , ) ° v e requirements betn complied with? Answer: Yes. 

V A L U A T I O N E X H I B I T 
(Basis other tiiin Accumulation) 

v 
ASSETS—Actunl and Contingent 

A s s p t s (Excluding assets of expense and special funds) 
l0Ws available for payment of death losses determined as fol-
"(inclv .. l i l i U t ' d Assets, item 38. page 4 of annual statement 
aCCl ' n g . loana and interest thereon secured by reserves or 
tiivifl 1 ' o n s ai'tuallv maintained 011 the corresponding in-
l>ens ! c*rtiiica»es) $57,482.14, less sum of general or ex-
$5,337 r l s s i c k ' anrl accident funds when not valued 
eraV ' a n d s l ) v t ' i a l Guilds (includ^ till funds other than gen-

0 r e x p c n s c funds not available for paynien of benefits).... 
Assdjj \ — — . 

"""Actual and Contingent—sum of items 36 and 37, above $51,706.70 

LIABILITIES—Actual and Contingent 
O. l ?ft bXclud in? JUbiHties of'expense and tpccial funds) 
A««Umui,.- E • Term to 16, death only....*.:..*.... : $17,716.27 

^ J a u o a of Credits 27.430.S9 

$51,706.76 

tem S ? ( • g T t S ) I u V < ! S t n l C » t s o f benefit funds, 
item 85 less cm 86. above (3.07 per cent of mean ledger as-

SS Mot one-half of net interest income f rom investments) $ > 5 7 S 10 
88. Net rate of interest earned on benefit funds during 1937 ZZl/Zs 07% 

1936 3.20% 
89. Instructions for Calculating Expected Mortality on the Gross Amount at 

(a) $ 5,813, q x + n times insurance in force December 31 0 f previous 
» 0 y ° f l e s s r e s P r v K Hens and interest thereon. 

("J 8,964, q x + n times insurance in force December 31 0 f c u r r e n t 
M y C a | ' " T 6 H e n s a n d * n t e r e s t thereon. 

113, <1x4-., times Death losses incurred during the current year 
less reserve hens and interest thereon. 

(d) $14,890, Sum of items (a), (b) and (c), above. Divide item (d) by 
two to obtain; v 

I f ! Tl,7/44.5, E x p e . c t c , d > r r o s s death losses during the , current year 
( 0 2 < ? t n S ! r S S WCrC U l a d t 011 b a s i s 0f A l l l 0 r i "" Experience 

State of Illinois ) 
County of Cook ( ,SS> 

being duly sworn, deposes and says that he is the 
fl oues i n 1 ' , ' W h , ° U , l a< ic t h c foregoing computations and answe s o 
S o f l e U s AVC " ' f n" ' ' C r , C O r n i l , R t h e C O " ' , i t i 0 , , o f H o l >' I fa«"«y Soci 

ue to he b e i i r ° P 0 0 0 ' " >0r 3 1 ' ' 9 3 7 ' a , , d t h a t s^me are correct and 
1 0 t l l L b e h t o f l l l s information, knowledge and belief. 

Stth«r»k«j 1 , Harry S. Tressel, Actuary. 
( S E A M 3 S W O n > t 0 b c f ° r e me this 24th day of Februarv. 1938. 

' J Ruth Woida, Notary Public. 
— n i ! w 

POZOR SLOVENCI V 
LA SALLE OKRAJU! 

Vaš rojak Fr. Gregorich želi 
postati prihodnji 

ŠERIF. 

Učbenik 
Angleškega 

jezika 
Vsebuje SLOVNICO 
in kratek SLOVAR. 
Zelo praktična knjiga. Žepne 

oblike. 

Naročila s potrebnim zneskom je poslati na : 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 

TA NOVI SLOVAR 
ima posebno poglavlje o ameriški an-
gleščini. Slovar je priredil in sestavil 
znani profesor J. Mulaček, ki je bival 
več let v Ameriki. — Knjiga ima 295 
strani. 

CENA": 
Trdovezan v platno-- $ 1 . 5 0 

Broširan mehko $ 1 . 2 5 

C O L O R A D O : 
Canon City. Ana Susman. 
Colorado Springs. — M. Kap»ck 
Crested Butte, — Martin Težak. 
D e n v e r , — G P a v l a k o v i c h . 

Leadville, — Math Jamnik, John 
Ze leznikar 

Pueblo, — Rev. P. Cyril, O.S.B.. 
J. Meglen 

I L L I N O I S : 

Rojen sem bil v La Salle in 
sem star zdaj 34 let. Pripo-
ročam se vsem Slovencem, 
da mi oddajo glas na dan vo-
litev, 12. aprila 1938. 

Že v naprej se vam zahva-
ljujem za vašo naklonjenost. 

Argo, — John Poljak. 
Aurora, — Mary Fajfar. 
Bradley, — Kose Smole. 
Chicago, — Jožef Fajfar. 
Rockdale, Joliet, 111. — M. Kostelic 
La Salle, — Anton Strukel. 
Joliet, — M. Bluth, John Kramarich. 
No. Chicago, — Gabriel Drashler. 
Oglesby, — Frank Jerin. 
Ottawa, — Mrs. Kathcrine Bajuk. 
Pullman, — Rose Bokal. 
Standard, Granville, — Joseph Bre-

gar. 

So. Chicago, — Ant. Bakse, C. Ger-
mek, Mrs. Agnes Mahovlich. 

Waukegan, — Andrew Košir. 

I N D I A N A : 

Indianapolis, — Frank Urajnar. 

K A N S A S : 

Franklin, — John Dobravec. 
Frontenac, — Joseph Zorc. 
Kansas City, — Peter Majerle. 
Mulbery, Kans. — Mrs. B. Omahne 

M I C H I G A N : 

Ahmek, — Mrs. J. Hribljan. 
Detroit, — Steve Potočnik. 
Harrieta, Boon, Caddilac in okolica, 

— Mark Badovinac. 
Calumet, — Jos. Sustarsich 
Iron Mountain, Mich. — Frank 

Richtarsich. 
Manistique, — Anton Krašovec. 

M I N N E S O T A : 

Aurora, — E. Smolich. 
Biyvabik, — Mrs. Mary Dclak. 
Chisholm, — Frank Laurich. 
Ely, — John Otrin, Jos. Peshell. 
Eveleth, — Johana Kastelic, Anto 

nil Nemgar. 
Gilbert, — Frank Ulčar. 
Greaney, — Katarina Kochevar. 
Hibbing in okolica, — Joe Zaic. 
Keewatin, — Mary Kolar. 
McKinley, — A. He&ler. 
N e w Duluth, — M. Spehar. 
Rice. — Rev. John Trobec. 
Sauk Rapids, — John Burgstaler. 
Soudan, — Frances Loushin. 
Virginia, — Angela Schneller. 

M O N T A N A : 

Butte in Walkerville, — Mary Kot-
ze in Kath. Tomazich. 

O H I O : 
Barberton, — Frank Smole. 
Bedford, — Frank Stavec. • 
Bridgeport, — L. Hoge. 
Cleveland, Ohio. — Za Collinwood, 

St. Clair in okolico je zastopnik Mr. 
John Prišel. — Za Newburg in 
okolico Mr. J. Rcsnik, Rev. J. J. 
Oman in Anna Gliha. 

Euclid in Nott ingham in okolica, — 
Matilda Ropert. 

C.onneaut, — Angela Berus. 
Lorain, — Justina Paul. 
Girard, — John Dolčič. 
Petersburg, Ohio. — Mary Ohlin. 

P E N N S Y L V A N I A : 

Aliquippa. — Ant. Habich. 
Beadling, — Nikolaj Simonich. 
Bessemer, Universal in okolica, — 

Frank Kokal. 
Braddock, — Joseph Lesjak. 
Bridgeville, Presto, Cuddy, Morgan, 

Beading in Sygan, — Mary Useničnik. 
Bulger, — S. Jenko. 
Burgettstown, Pa. — John Pintar. 
Cairnbrook, — Angela Satkovič. 
Farrell, Pa. — Anna Lumpert. 
Forest City, — Mrs. Mary Grum. 
Homer City, — Pavel Novosel. 
Houston, — Michael Tomšič. 
Johnstown, Conemaugh in okolica,— 

Matt Klučevšek. 
Lawrence, Pa. — Carolina Rosman. 
Morgan, — M. Dernovšek 
Pittsburgh, — Jos. Blahorich, Mrs. 

Mary Cadpnič. 
Steelton, — Doroteja Dermeš, Ana 

Lopert. 
Strabane, Canonsburg in okolica, — 

Anton Tomšič. 
Moon Run, — Jacob Drašler. 
Olyphant, — Mary Zore. 
St. Marys, — M. Aufderklam. 
Vandling, — Frank Pancar. 

W I S C O N S I N : 
Kenosha, — Mrs. Mary Vidmar. 
Milwaukee, Wis. — Mrs. Lucija Gre-

gorčič. 
Sheboygan, — John Udovich in Ma-

rie Prisland, Johana Mohar. 
Willard, — Frank Perovsliek in 

Ludvik Perušek. 

W Y O M I N G . 
Kemmerer, Sublet, Diamondville,— 

Frank Rosenstein. 
Rock Springs, Wyo . — Uršula Ivsek 

M I S S O U R I : 
Harviel, Neelyville, Naylor in Poplar 

Bluff, — John Breznik. 

P O R A Z N I H D R Ž A V A H . 
Fontana, Calif. — Joe Skubic. 
San Francisco, Calif. — Mrs. Bara 

Kramer, Mrs. K. Cesar. 
Little Falls, — Amalia Furlan. 
Enumclaw, Wash. — Jos. Rihter. 
Renton,« Wash. — Thomas Rihtar. 
Valley. Wash., — Mary Swan. 
Helper, Utah, — A. TopoJcvec. 

P I J ' T E S L O V E Č E 

MONARCH PIV0 
na vaših partijah, društvenih veselicah in piknikih, katerega vam pripelje 

V A Š R O J A K 

JOHN KOCHEVAR 
West Side Distributor of M O N A R C H B E E R 

2215 West 23rd St. Tel. CANal 6177 Chicago, III 
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"Dušica" n ROMAN 

Spisala B. Orczy 
Prevedel Paulua 

Saj je za njegovimi mogočnimi stena-
mi, tam gori, kjer so svetila majhna za-
mrežena okna, preživel zadnje dneve živ-
ljenja nosilec najstarejše kraljevske kro-
ne in najslavnejšega imena v Evropi, — v 
sramoti, tugi in ponižanju. 

De Batz se je spomnil na svoje zadnje 
ponesrečene poskuse, da bi rešil kralja 
Ludovika in njegovo družino. Vse je bi-
lo pripravljeno, straže so bile postavlje-
ne, vse težkoče odstranjene. 

Le na eno ni računal, — na slučaj. 
In spet je poskusil in iznova poskusil in 

vsakikrat brez uspeha. Cesarska nagra-
da ga je čakala, če bi se mu posrečilo. 

Pa eno zadoščenje vsaj ga je tolažilo. 
Njemu se ni posrečilo, — pa tudi nobene-
mu drugemu še ne. 

Dali je nadležni Anglež, ki so ga ime-
novali za "Dušico", kedaj poskušal rešiti 
kralja in kraljico, tega ni vedel. Toda 
eno vsaj je vedel, — da mu nobena moč na 
svetu ne sme iztrgati iz rok zlate nagrade 
za rešitev prestolonaslednika. 

"Rajši vidim da otrok pogine, ko pa da 
bi ga rešil kdo drug!" ta sklep mu je ro-
dil v njegovi sebični duši. "In tisti nad-
ležni angleški junak naj sam skrbi, kako 
bo rešil sebe in svoj pomagače —!" je 
mrmral in robato zaklel med zobmi. 

Po zavitih ozkih stopnicah sta šla na-
vzgor ter spet po dolgem hodniku in dr-
savi koraki vodnikovi so se ustavili pred 
nizkimi železnimi vrati, vdelani v kamen. 

De Batz je odpravil moža ter pozvonil. 
Zvon je zapel, tožno in potrto. Culo 

se je kakor odmev joka in vzdihov, ki so 
dan in noč udarjali ob brezsrčne stene 
tempeljske ječe. 

De Batz, mož brez vsakršne domišljije, 
hladen, malomaren in miren, je potrpež-
ljivo čakal, da so se vrata odprla. 

Visok, upognjen človek je stopil pre-
denj, v rjavi zamazani obleki. Visoko nad 
»lavo je držal slabotno brlečo svetiljko. 

"Jaz sem, državljan Heron!" je dejal 
de Batz, še preden je mogel Heron vzklik-
niti od začudenja. Ni mu bilo ljubo, da 
bi njegovo ime zadonelo po mračnih hod-
nikih in bi si prebivalci tempeljskih ječ 
šepetali: "Heron in nekdanji baron de 
Batz se pogovarjata —!" Kar bi bilo ena-
ko neprijetno za enega ko za drugega. 

"Vstopite!" je dejal Heron kratko. 
Zaloputnil je vrata in de Batz je stopil 

za njim po ozki predsobi. Videti je bilo, 
da kraj dobro pozna. 

Heron je postavil svetiljko v predsobi 
na tla in odprl poznemu obisku vrata v 
svojo sobo. 

Ni bila prijetna in vabljiva, ta njegova 
soba. 

Eno samo okno je imela in še to je gle-
dalo na dvorišče. Smrdljiva svetiljka je 
visela izpod zakajenega stropa in v kotu 
je bila peč, ki je dajala od sebe več dima 
ko gorkote. 

Miza je stala na sredi, polna papirjev, 
trije stoli poleg nje, odprta omara ob ste-
ni, polna razne šare in navlake. Duh po 
slabem tobaku se je vlekel po zraku in se 
neprijetno mešal z oljnatim vonjem sve-
tiljke in z dimom iz peči. 

Heron je pokazal na stol, sedel na dru-
gega in si vtaknil kratko pipo med zobe. 

Potegnil je parkrat krepko in dejal: 
"Torej kaj je novega?" 
De Batz se je naredil prav kakor bi bil 

doma. 
Slekel je površnik in snel klobuk, oboje 

zložil na stol, potegnil zadnji razpoložlji-
vi stol ki je še stal pri mizi pa je bil čisto 
polomljen, k ognju, sedel, udobno razpo-
ložil noge blizu peči ter prekrižal roke na 
rejenem trebuščeku. 

Njegova malomarna zadovoljnost je 
Herona očividno razburjala. 
' "Torej kaj je?" je ponovil in udaril s 
pestjo po mizi, da bi vzbudil pri de Batzu 
pozornost. "Ven s stvarjo! Kaj želiš? 
Zakaj prihajaš ob taki pozni uri? Še sit-
nosti mi narediš in v zanko boš spravil 
moj — pa še svoj vrat!" 

"Počasi počasi, prijatelj!" je pravil de 
Batz nemoteno. "Nikar ne izgubljaj ča-
sa z besedičenjem! — Čemu pa pridem 
običajno k tebi ? Ali ti je že kedaj žal bi-
lo, če sem te obiskal? Ali ti moji obiski 
niso vsakikrat prinesli lep dobiček?" 

"Vzanaprej bo moral dobiček biti pre-
cej večji!" je godrnjal Heron. "Kajti tu-
di moja moč je večja!" 

"Vem!" je pravil de Batz prijazno. 
"Nova postava! Kaj!? Lahko ovadiš ko-
gar hočeš, zapoveš hišno preiskavo pri 
komer hočeš, spraviš pod ključ kogar ho-
češ in pošlješ v smrt —." 

"Si zato prišel sredi noči sem ljudi dra-
mit iz spanja, da bi mi vse to povedal?" se 
je Heron nevoljno režal. 

"Ne! Le zato sem prišel tako pozno, ker . 
sem opravičeno sodil, da bodete ti in tvoji 
peklenski pomagači čez dan na vso moč 
zaposleni s plenom za guillotino in da boš 
imel za svojega prijatelja kvečjemu le ob 
pozni večerni uri čas. Videl sem te v 
gledališču pred par urami, prijatelj! In 
mislil sem si, da še nisi legel spat." 

"Torej kaj želiš?" 
"Bolje rečeno, kaj želiš ti, prijatelj in 

državljan Heron?" 
"Za kaj?" 
"Da me spet za nekaj časa pri miru pu-

stiš." 
Heron je hrupno porinil stol od sebe, 

vstal in stopil parkrat po sobi ter se usta-
vil pred de Batzom. 

Zamišljeno ga je gledal. 
De Batz se ni genil. Izza polzaprtih 

oči je mirno pa bistro opazoval nečlove-
škega kruteža, ki je prav tisti dan prejel 
neomejeno moč in oblast nad stotisoči dr-
žavljanov. 

Heron je bil dolg suh človek rahlo 
sklonjenega hrbta in upognjenih kolen, 
redkih dolgih las, suhega obraza in veli-
kih hladnih pa krutih oči. Iz obraza mu 
je gledala krvoločnost, pa obenem tudi po-
hlep in skopost. 

Pohlep za denarjem in krvoločnost sta 
se borila v njegovi duši za prvenstvo tudi 
v trenutku, ko je zamišljen stal pred de 
Batzom in ga gledal. Boj se je jasno iz-
ražal tudi na njegovem obrazu. 

"Ne vem," je pravil, "ali se še vobče naj 
pogajam s teboj! Neznosen, siten človek 
si in dve leti že nadleguješ odbor za javno 
varnost. Izredno prijetno bi bilo, če bi 
te mogel končno in enkrat za vselej zmeč-
kati, kakor človek zmečka sitno muho!" 

NOVI SVET je poučen, zabaven in zanimiv 
slovenski mesečnik v Ameriki. 

Prinaša zanimive zgodovinske podatke o ameriških Slovencih, 
poučne članke, zanimive črtice iz življenja slovenskih izseljen-
cev in lepe povesti. Stane na leto samo $2.00; za Kanado in ino-
zemstvo $3.00. — Naročnino je poslati na: , 

NOVI SVET 1849 West Cermak Road, 
• • • • • • • H H a n Chicago, Illinois 

bo poslal marsikdo svojim domačim v stari k ra j kak 
dar. Mi pošiljamo denar v stari k ra j in druge dele 
sveta zanesljivo in točno že več let. Denar dobijo pre-
jemniki na dom potom pošte brez vsakega odbitka. 
Pošljite vašim velikonočna darila pravočasno. Včeraj 
so bile naše cene: 

V I T A L I J O : 
Za $ 6.50 100 Lir 
Za $ 12.25 200 Lir 
Za $ 30.00 .' 500 Lir 
Za $ 57.00 1000 Lir 
Za $112.50.. 2000 Lir 
Za $167.50 3000 Lir 

V J U G O S L A V I J O : 
Za $ 2.55 100 Din 
Za $ 5.00 200 Din 
Za $ 7.20 300 Din 
Za $10.00 420 Din 
Za $11.65 500 Din 
Za $23.00 1000 Din 

P r i večjih svotah poseben popust . 

ZA I Z P L A Č I L A V D O L A R J I H : 
Za $5.00 pošl j i te $5.75 Za $10.00 pošlji te. . . 

Za $25.00 pošl j i te $26.00 

Vsa pisma pošljite na: 

J o h n J e r i e h 

..$io.as 

1849 W . C E R M A K R O A D C H I C A G O , I L L I N O I S 

Ko pošiljate svojo naročni-
no za "Am. Slovenca" tekom 
kampanje, ne pozabite omeni-
ti, komu želiti nakloniti svoje 
glasove! 

Ne reci jutri bom agitiral 
za "Am. Slovenca", ampak ta-
koj danes pojdi in agitiraj in 
pridobi kakega svojega prija-
telja, da se nanj naroči? 

Pisano polje 
J . M . T r t m k 

HRVATSKI MOLITVENIH 
ki jih ima v zalogi Knjigarna Amerikanski Slovenec: 

M J E S E C L I S T O P A D . Platno vezane, rdeča obreza 60c 

V R T I Č GOSPOD^fJI . Bele koščene platnice, zlata obreza $1.25 

S L A V A B O G U . Fine usnjate vatirane platnice, zlata obreza $1.75 

V R T I Č G O S P O D I N J I . Usnjate vatirane platnice, zlata obreza....$1.75 

Naročilom priložiti denar v gotovini ali Money ordru 
in pošljite na : 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 

Iveri. 

Delitev sveta. Kako je baje 
zdaj svet razdeljen? Tam pri 
"Napreju", kjer imajo v takih 
rečeh menda veliko žlico, pravi-
jo, da je zdaj svet razdeljen v 
tabor antifašistov in trockyistov, 
in je vse drugo izginilo, ali pa 
je le bunk. Sam Ivan Molek jim 
ne verjame, jim kaže figo in se 
jim v obraz smeji, dasi so z njim 
v najbližjem sorodstvu. Quid 
sum miser tunc dicturus, kaj 
naj revež jaz porečem? ko go-
vorijo take. glave, mora vse 
šutiti. Eno pa le lahko črhnem. 
Sem na strani Ivana Molka, 
kolikor je namreč on sam ves 
prepričan, da je svet že ali 
vsaj močno koraka na potu v 
socializem. Ka j bi bilo na dru-
gi strani, o tem pri Molku ni-

Kaj nas toraj loči od sociali-
zma? Socialne zahteve? Ni-
kakor ne in nikoli, ker v tem 
smo si edini. Loči nas pa 
terialistično naziranje sociali-
zma o svetu in življenju, in 
bo nas ločilo in na j socializem 
še tako napreduje, ker lahko 
bo še hudo davil krščanstvo, 
ampak zadavil ga ne bo. 

Svet j e toraj ločen in bo 1°' 
čen še dolgo, morda prav do 

sem 

konca v socializem, kolikor ta 
reprezentira prejšnji liberali-
zem in sedanji komunizem, <ja 

drugih vej niti ne omenim, in 

v katoliško krščanstvo, oziro-
ma z njim v idealistično nazi-
ranje o svetu in življenju. 
drugo, antifašizem, trockyi' 
zem..je čiričari. 

* 

Tendenciozni politiki katol'-

ANGLEŠKI MOLITVENIKI 
in 

ANGLEŠKE NABOŽNE KNJIGE 
Molitveniki: 
" T H E D E V O U T CHILD", (za otroke) male oblike 15c 
C H I L D ' S P R A Y E R BOOK", (za otroke), maša ilustrirana s sli-

kami, lepo vezana 25c 
" K E Y O F H E A V E N " , (za mlajše in starejše), v umetno usnje 

vezan, rudeča obreza _... 50c 
" K E Y O F H E A V E N " , (za odrastle), umetno usnje, zlata obreza.... 80c 
" K E Y O F H E A V E N " , (za odrastle) v usnje vezan, zlata obreza....$1.25 
" K E Y O F H E A V E N " , (za fante in dekleta ter odrastle sploh), fi-

no vezan, zlata obreza $1.50 
"KEY O F H E A V E N " , (za odrastle), f ino vezane vatirane platni-

ce, vdelan križec na platnici odznotraj, zlata obreza $1.75 
" K E Y O F H E A V E N " , (za dame in moške) v najfinejše usnje ve-

zan, biserni križec vdelan znotraj na platnicah, zlata obreza $2.50 
"KEY O F H E A V E N " , (lep molitvenik za ženske in dekleta) vezan 

v biserne platnice, biserni križec vdelan znotraj v platnice, zelo 
pripraven za darila, zlata obreza -...$2.75 

Druge knjige in molitveniki: 
" T H E C A T H O L I C GIRL'S G U I D E " , molitvena knjiga zelo pri-

poročljiva za dekleta, rudeča obreza $1.50 
V fino usnje vezana, zlata obreza $2.00 

" T H E S M A L L R O M A N MISSAL", sv. maše za vse nedelje in 
praznike, rudeča obreza soc 
Boljše vezane, zlata obreza $1.50 
Fino vezane, zlata obreza 51 ,75 

SVETO PISMO V ANGLEŠČINI: 
" T H E N E W T E S T A M E N T " (1011-Ar) of Our Lord and Saviour 

Jesus Christ, evangeliji in evangelijske prilike po grškem origi-
nalu, z zemljevidom svete dežele, tiskan na f inem papirju, 950 
strani - $2.00 

- T H E H O L Y B I B L E " (1011) (Sveto pismo stare in nove zaveze), 
z zemljevidi svete dežele, tiskan na finem tankem papirju, 1360 
strani, trdno vezan r ^ 52.50 

Ko naročate te knjige vedno navedite točno jasno ime molitvenika 
ali knjige, ki jo želite ter ceno, da bo tako mogoče pravilno po želji po-
streči. 

H naročilom je treba pridjati potrebni znesek, katerega je poslati na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 

na jasnem. Nič na tem. | š k e cerkve je pripisovati, da je 
položaj sv. stolice danes v.se 

drugo ko zavidanja vreden. C® 
se ozremo okoli sebe po svetu, 
vidimo, da je smola trdovratna 
spremljevalka vse njene zuna' 
nje politike". Tako prav solzav« 
potoži naprednjak v "E", in r0' 
ba izgleda, kakor bi mu bilo hu-
do hudo pri srcu. Morda so pate 

solzice le solze veselja, da je P0' 
ložaj hudo žalosten, ako je, 
pa so solze le krokodilove solze-
Vatikanova smola bi bila podob-
na moji politični smoli, kakor )e 

beležil drug naprednjak. Vesel' 
bodite, da jo lomijo. Zadnjic ie 

"potožil solze, ker je Leon XI" 
nekaj zapisal, pa Pij, XI. gre 1" 
naredi nasprotno od tistega te' 
stamenta. Kakšne srčne težave, 
da sam glavar cerkve ne vid1, 

kaj bi cerkvi hasnilo, ko vidij0 

vse tako jasno celo naprednja; 
ki! Ali niste precej hinavski PrI 

skrbi za politiko katoliške cer-
kve? 

Jaz pravim in trdim, da je na 
drugi strani katoliško krščan-
stvo, trdim toraj, da je svet 
razdeljen v socializem z vse-
mi vejami, in komunizem je le 
veja socializma, ker na dnu je 
socializem materialistično sve 
tovno naziranje, in v katoliško 
krščanstvo, dasi pravi in trdi 
g. Molek da je to krščanstvo 
v zadnjih vzdihljajih, in mu 
pustim malo veselja, ker Vsaj 
zame je merodajno, da še ni 
pri koncu. Ali ga materiali-
stični socializem končno zada-
vi? Molek hudo upa, mu celo 
nekako priznam, da utegne 
socializem še bolj zadrgniti 
krščanstvo, ampak ubil, zada-
vil, zadrgnil krščanstva ne bo 
in na j Molek še tako upa. 

Le en praktičen vzgled. An-
ton Zidanšek se hudo postav-
lja v isto vrsto z g. Molkom. 
Jaz in Molek, Molek in Zidan-
šek. Izgleda, kakor bi ta dva 
v naši slovenski javnosti re-
prezentirala tisti materialistič-
ni socializem. Morda ga. Zi-
danšek trdi, da ga jaz krta-
čim. Naj se malo postavlja 
pred rdečimi babncami in mo-
žiceljni,, sa j bo za zdaj več 
mastnih krvavic. Laž je, da bi 
Taz ali kdo drugi na strani 
krščanstva katoliškim delav-
cem branil v organizacije, ako 
so te dobre in zanesljive, in 
vse nikakor niso,, ali pa, da bi 
bil kak katoličan zoper pošte-
ne in pravične plače, zoper 
socialne zahteve delavstva. To 
je gola laž, ker glede socialnih 
pravičnosti si s socializmom ni-
smo navskriž ali v laseh. Isti 
Zidanšek pa se dere kakor 
kak jesihar pri vsaki priliki, 
da je vera v Boga in v nebe-
sa in posmrtnost in drugo živ-
ljenje bunk in goljufija, in 
smo mu duhovniki prav za-
vestno goljufi, ko držimo lju-
di v nevednosti, praznoverju, 
in jim nočemo povedati, d a je 
vera bunk. 

To je vzgled iz dejanskega 
življenja, kakršno se doigrava 
dan na dan okoli nas in v na-
ši slovenski javnosti. 

kevmatizem trpe* hi t ro ozd rav l j en . — N i po t rebno več. - -
vsled t e s t r a š n e bolezni. H i t r a <x]|>on>°{ JJ,. 
m a t i č n i m boleč inam dolgih let se dobi " ' J , 
r a h l j a n j e m t e čudovite nove iznajdbe. R . h „8-
Tabs, t ab le ta , ki se uživa, in Rhumo-Kub, ® .j 
žilo, s k a t e r i m se n a m a ž e j o pr izadet i 
deli. N e t r p i t e brez potrebe, poskusi te ta ><% 
n a d m h i t r e odpomoči. — Table te in Tr le. 
s k u p a j $2. - P r o d a j a se v vseh vodiln;" t i l, 
k a r n a h ali pa poš l j i te $2, ali M. O. (n l l i a £ 
C.O.D.) n a : F L O R I A N D R U G CO., 220» ' v 

So. Pu lask i Rd. , Chicago, 111. 

i ZNIŽANA CENA! 
Preos ta lo je še neka j izvodov 

poezij 

1) 
"IZ ŽIVLJENJA 

ZA ŽIVLJENJE 
zložil in izdal 

IVAN ZUPAN 
urednik "Glasi la K. S. K. J " 

6117 ST. C L A I R AVE. 

C L E V E L A N D , O H I O 

Cena 50c s poštnino vred-
Naročite jih sedaj, dokler zalog3 

ne poide! 

••*>. mm <•> •:•> yam mm »aso 

U č i t e s e a n g l e š č i n e 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO - SLOVENSKEGA BERILA 
MlfVAtT T«TT rt T _ " E N G L I S H - S L O V E N E R E A D E R " 

$2.00 kateremu je znižana cena 
in stane samo: 

Naročila sprejema 
Knjigarna Amerikanski Slovenec 

Chicago, Illinois 1849 W. Cermak Road, 

FARMA NA PRODAJ 

Proda se 153 akrov farma 
dobre zemlje; 85 akrov čiste, 
za obdelovati, brez kamenja; 
drugo so pašniki in javorjevi 
gozdovi. Dobro poslopje; hi,5a 
z 9 sobami in z napeljano 
studenčno vodo. Hlev 60 x 54 
čevljev, tudi z dobro vodo za 
živino. Vsa potrebna poslopja 
za mašinerijo, kokošnjak, va-
lilnica, hišna delavnica. Cez 
pašnike teče potok. Vse lepo 
urejeno. Cez farmo teče cesta 
"Black Top". Do šole 10 mi-
nut in do mesta Lake eno mi-
ljo; se vse lahko proda. Far-
ma je na prodaj zaradi smrti 
in se proda po nizki ceni, in 
sicer z živino in mašinerijo, 
ali pa samo farma. Na farmo 
je napeljana električna žicp, 
elektriko bodo odprli drugi 
mesec. Kogar zanima, na j pri* 
de pogledat, ali pa naj piše na 
Mrs. Anna Koz, R̂  No. 3» 
Union City, Pa. 

D R . J . E . 
ZDRAVNIK IN KIRURg 

1901 W. Cermak Road 
C H I C A G O , I L L . 

, Uradne ure: 1—3 popoldne 10 

—8 zvečer izvzemši ob s r e d a h -
RezideniSni telefon: La Grange & 

Uradni telefon: Canal 4918 
P O D N E V I N A R A Z P O L A G 

C E L I D A N V U R A D U . 

ROJAKI SLOVENCI! 
Kadar želite 

krasiti grobove 
jih dragih, ne P0®®' 
bite, da 
razpolago 
rojaka. 

imate 
lastne«' 

Postavljam in Izdelujem vs« 
nagrobne spomenike • vseb " :flie. 
blnah države Illinois. Cene zWe $e 
delo jamčeno, postrežba solijo8 ' 
priporočam! ^ 

Kadarkoli nameravate 
grobni spominski kamen, P'* . ft 
podpisanega za vsa pojasnil* 
cene. V Vašo korist bo. 

Joseph S l a p n i č a f 
S L O V E N S K I K A M N O S ® * 

527 North Chicago Str*e ' 
JOLIET, ILL. 
Tele fon 2 - 4787, 


